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B Zamérem spoleéného projektu
MY VY NEBO SPOLU je propojeni
tfech v mnohém podobnych, presto
odliSnych kultur a zkuSenosti pfi
pofadani tohoto druhu umeélecké
¢innosti. Umocnénim mezinarodniho
zabéru projektu bude také ucast
umélcl z dalSich neporadatelskych
zemi a kontinentd. Vzajemna
podpora zkusenych partner by méla
vytvofit mimoradné podminky pro
zucastnéné umeélce, ktefi budou mit
prileZitost své prezentace soucasné
ve tfech poradajicich zemich.

Velké sympozium bude probihat

od ¢ervna do fijna 2006. V kazdé
zemi tak postupné probéhne vlastni
sympozium. Sympozium bude
provazet velka putovni vystava plastik
véech zucéastnénych autor, kopirujici
¢asovy plan projektu. PFi zakon&eni
spoleéné vystavy v Ororisku, bude
vydan velky katalog dokumentujici
podrobné cely pribéh velkého
sympozia. Soucasné bude verejné
predstaven filmovy dokument

ze spole¢ného konéani. Podporou
putovni vystavy bude prezentace
nové vytvorenych dél za¢astnénych
autort formou velkoplos$nych
fotografii. Vyhodou spoleé¢ného pro-
jektu bude hlavné vzajemnd podpora
a propagace vlastnich sympozii

ve tfech zemich najednou. Spole¢na
vystava s vysledky uméleckého
projektu bude i po jeho ukonéeni
putovat po Evropskych zemich.

B W zamiarze wspolnego projektu
MY WY ALBO RAZEM jest potaczenie
trzech pod wieloma wzgledami
podobnych a jednak zréznicowanych
kultur oraz doswiadczen zdobytych
podczas organizowania tego rodzaju
czynnosci atrystycznej.
Spotegowaniem miedzynarodowego
zasiegu projektu bedzie réwniez
uczestnictwo artystow z dalszych nie
organizujacych krajow i kontynentow.
Wzajemne poparcie do$wiadczonych
partneréw miatoby wytworzyé
nadzwyczajne warunki dla ucestnic-
zacych artystéw, ktérzy mieli bedag
okazje do swej prezentacji jednocze-
$nie w trzech krajach organizujgcych.
Welké sympozjum przebiegaé¢ bedzie
od lipca do wrze$nia 2006 roku.

V kazdym kraju w ten sposéb stop-
niowo odbeda sie poszczegdlne
wtasne sympozja. Sympozjum badzie
towarzyszyé wielka wystawa
objazdowa prac wszystkich uczestnic-
zacych rzezbiarzy, nawigzujgca do
planu czasowego projektu. Podczas
zakonczenia wspolnej wystawy

v Oronsku wydany zostanie wielki
katalog, ktéry doktadnie udokumentu-
je caty przebieg wielkigo sympozjum.
Réwnoczes$nie zostanie publicznie
przedstawiony dokument filmowy
ze wspolnej dziatalnosci.
Wsparciem wystawy objazdowej
forma fotografii wielkoplanszowych
bedzie prezentacja dziet uczestnic-
zagcych autoréw, ktére stworzone
zostang podczas tego rocznika.
Korzys$cig wspolnego projektu bedzie
zwtaszcza wzajemne wsparcie

i propagacja wtasnych sympozjéw
w trzech krajach réwnoczes$nie.
Wspblna wystawa prezentujgca osi-
agniecia projektu artystycznego
badzie i po jego zakonczeniu podré-
zowa¢é po krajach Europejskich.

B The aim of the joint project

WE /YOU / TOGETHER is interconne-
ction of four very similar and yet
different cultures and experience at
organizing this kind of artistic
activities. The participation of artists
from other non-organizing countries
and continents will also enhance
the international scope of the project.
Mutual support of experienced
partners should create extraordinary
conditions for the participating
artists, who will have an opportunity
to present themselves in three
organizing countries at the same
time. The grand symposium will be
held from June to October 2006.
This means that each of the countries
will hold its own symposium one
after another. The symposium will
be accompanied by a grand traveling
sculpture exhibition of all participa-
ting authors following the time
schedule of the project. A large cata-
logue documenting in detail

the entire course of the grand
symposium will be published at the
closing of the grand joint exhibition
in Oronsko. At the same time there
will be a public presentation

of a documentary film of mutual
activities. The traveling exhibition will
be supported by presentation of the
newly created works of the partici-
pating authors in a form of large
scale photographs. The advantage
of the joint project lies especially in
mutual support and promotion of
own symposiums in three countries
at the same time. The joint
exhibition with the works of the
artistic project will also travel round
other European cities after the

end of the project.
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Dimenzie suc¢asného socharstva
26. jun - 8. jul 2006

Vysoka skola vytvarnych umeni
v Bratislave

Dimensions of contemporary
sculpture

June 26 - July 8, 2006
Academy of Fine Arts and Design
in Bratislava

Bl Medzinadrodné odborné a tvorivé
sympoézium umelcov — pedagégov
umeleckych vysokych §kél (sympodzium
a prezentécia v ramci Velkého spolo¢ného
medzinarodného socharskeho projektu
Polska, Ceskej republiky a Slovenska).

Ugastnici:

Jifi Pfihoda / Cesko
Bogdan Wajberg / Polsko
Anton Cierny / Slovensko
Adam Szabo / Madarsko

Slovenska cast projektu, ktora sa
uskuto¢ni na pode Vysokej skoly
vytvarnych umeni v Bratislave (Academy
of Fine Arts and Design in Bratislava)
si dava za ciel preskimat moZnosti
socharskej tvorby experimentalnym pri-
stupom. Déraz kladie najméa na hladanie
moznosti novych technologii a netradi¢-
nych materialov, ako podpora suc¢asného
tvaroslovia v priestorovej tvorbe.
Napriklad moZnosti modelovania sochar-
skeho objektu vo virtudlnom prostredi
a nasledna realizacia pomocou novych
technoldgii (CNC fréza, poc¢itacom riadeny
noZ, presné liatie kovu a hmot do frézo-
vanych foriem atd.). Ideové a teoretické
ciele sympo6zia s zamerane na pokus
o zadefinovanie vyznamu a postavenia
sucasného ,socharstva” v ramci
vytvarnej scény a hladanie konkrétnych
vychodisk pre vizualne konceptualne
stvarnenie priestorovych diel.

Koordinator:

Patrik Kovacovsky / Slovensko

[l International creative symposium for
professional artists — pedagogues at fine
art academies (Symposium and
presentation in the frame of collaborative
international sculpture project of the
Czech Republic, Slovakia and Poland).

Participants:

Jiri Prihoda / Czech Republic
Bogdan Wajberg / Poland

Anton Cierny / Slovakia
Adam Szabo / Hungary

The Slovak part of the project will
take place at the Academy of Fine Arts
and Design in Bratislava, its objective
being to examine the possibilities
of experimental approach in sculpture
making. In addition to this, it examines
the possibilities of new technologies
while using innovative and non-traditional
materials. In so doing it also encourages
creation of contemporary forms in
spatial works while taking advantage
of the possibilities of modelling
sculptural objects in virtual environment
and applying new technologies (CNC
knife, precise cast in milled forms, etc.)
in subsequent realisation of these
objects. With this symposium we try to
define the meaning of contemporary
»Sculpture” as well as to find starting
points for visual and conceptual
rendering of spatial works.

Coordinator:

Patrik Kovacovsky / Slovakia
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3. ro¢nik bienale sympozia
LANDEK 06

11. srpen - 8. zari 2006

areal Hornického muzea

pod Landekem Ostrava-Petikovice

3" biennale of the symposium
LANDEK 06

11 August - 8 September, 2006
Mining Museum

in Ostrava-Petrkovice

B Na 3. ro¢nik bienale sympozia
LANDEK 06 opét prijedou sochafi
z nékolika zemi svéta :

Rudolf J. Kaltenbach / Némecko
Gabor Miklya / Madarsko
Zbygniew Dudek / Polsko

Peter Machata / Slovensko
David Trevino / Mexiko
Paul Popescu / Rumunsko
Lenka Klodova / Cesko
Zuzana Cizkova / Cesko
Igor Kalina / Cesko

Sochafi budou tvofit po dobu jednoho
mésice sva dila v kameni pfimo v arealu
muzea Pod Landekem u sochafského
atelieru. Sochy vzniklé na sympoziu
obohati verejna prostranstvi ostravského
regionu. V pribéhu sympozia Sdruzeni
pfipravi pro Uéastniky zajimavy program,
usporada setkani s osobnostmi kulturniho
a vefejného Zivota naseho kraje.

Umeélci navstivi uz tradi¢né areal
vysokych peci v Tfineckych Zelezarnach,
mj. sfaraji na nékterém z ¢innych doll
Karvinského reviru. V pribéhu sympozia
probéhne vystava dél za¢astnénych
vytvarnikl v areadlu Hornického muzea.

Po skonéeni sympozia vyda Sdruzeni
katalog a filmovy dokument z priibéhu
celé akce. Po celou dobu konani
socharského setkani sdruzeni zajistuje
podporu ve v8ech typech médii (televize,
rozhlas, tisk).

Koordinator:
Martin Kuchar / Cesko

[ The participants will be sculptors
from several countries of the world:

Rudolf J. Kaltenbach / Germany
Gabor Miklya / Hungary
Zbygniew Dudek / Poland

Peter Machata / Slovakia
David Trevino / Mexico
Paul Popscu / Romania

Lenka Klodova /
Zuzana Cizkova /
Igor Kalina /

Czech Republic
Czech Republic
Czech Republic

For the time of one month the
sculptors will create their stone works
directly in the grounds of the museum
Below Landek at the sculpture atelier.
The sculptures created at the symposium
will enrich the public places in the region
of Ostrava. During the symposium the
Association will prepare an interesting
program for the participants and organize
meetings with celebrities of cultural
and public life of our region.

The artists as usual will visit the
grounds of blast furnaces in Tfinec
Steelworks; besides, they will go down
the shaft of one of the active mines of
Karvina coal mining district. During the
symposium an exhibition of works of
participated artists will be held in the
grounds of the Mining Museum.

Following the symposium the
Association will publish a catalogue
and a short film documenting the whole
event. For the time of the symposium
he Association will ensure the support
in all types of media (television, radio,
press).

Coordinator:

Martin Kuchar / Czech Republic
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I Miedzynarodowe Warsztaty
Rzezbiarskie

MY - WY - RAZEM

15. 9 - 13. 10 2006
Centrum Rzezby Polskiej

w Oronsku

1 International Sculpture Workshop
September 15 - October 13, 2006
The Centre of Polish Sculpture

in Oronsko

Il Nadrzednym celem projektu

| Miedzynarodowe Warsztaty
Rzezbiarskie: MY — WY — RAZEM jest
wspieranie tworczosci artystycznej

i tworzenie sieci miedzynarodowe;j
wymiany kulturalnej, ze szczegélnym
uwzglednieniem klasycznej tworczosci
rzezbiarskiej.

Laszlo Lugoossy / Wegry
Bogdan Wajberg / Polska
Patrik Kovacovsky / Slowacja
Martin Piacek / Slowacja
Martin Kuchaf / Czechy
Tomas Franta / Czechy

Centrum Rzezby Polskiej Oronsku jest
jedyna instytucja w Polsce, ktora jest
w stanie zapewni¢ odpowiednie warunki
warsztatowe do realizacji tego typu
zamierzen. CRP zapewnia zaplecze
socjalne, infrastrukture techniczna, asyste
rzemieslnicza, przestrzenie ekspozycyjne
oraz mozliwos$ci dokumentowania
osiaggnietych celéw artystycznych. Takie
instrumentarium sprzyja promocji faktow
artystycznych i dziataniom na rzecz
popularyzacji plastyki wspotczesnej.
Corocznie odbywa sie na terenie Oronska
kilka pleneréw, cykl warsztatow akade-
mickich, sympozjonéw rzezbiarskich
z udziatem artystow z Polski i z zagranicy.
Zgodnie z powinno$cia i zatozonymi
w statucie celami, Centrum dziata
na rzecz integracji miedzynarodowe;j.
Zaréwno animuje imprezy o charakterze
miedzynarodowym, jak i posredniczy
w réznych inicjatywach artystycznych,
ktére odbywaja sie w Oronsku.
Zorganizowanie cyklicznych warsztatéw
miedzynarodowym z udziatem artystéw
Sredniego pokolenia jest obiecujaca
perspektywa na przyszto$¢, tym bardziej,
ze nasi partnerzy maja juz w tym zakresie
duze doswiadczenie, a poza tym bywali
wczes$nej w Oronsku i znaja potencjat
techniczny Centrum oraz jego mozliwosci
w zakresie promocji i upowszechniania.

Koordinator:

Bogdan Wajberg / Polska

[ The main objective of the First Inter-
national Sculpture Workshop

+WE /YOU / TOGETHER” is to support
artistic work and to create an internatio-
nal cultural exchange network, with
special consideration for classic sculpture.

Laszlo Lugoossy / Hungary
Bogdan Wajberg / Poland

Patrik Kovacovsky / Slovakia
Martin Piacek Slovakia

Martin Kuchar /
Tomas Franta /

Czech Republic
Czech Republic

The Centre of Polish Sculpture in
Oronsko is the only institution in Poland
that can offer adequate environment
for this type of enterprise. The CPS
provides accommodation facilities,
technical infrastructure and assistance,
exhibition space, as well as makes
it possible to photograph or videotape
one's artwork. All of these circumstances
are conducive to the promotion of artistic
events and popularization of contempo-
rary fine art. On a yearly basis, there are
organized several plein-air workshops,
academic workshops, and sculpture
conferences with international participa-
tion. According to its statement
of mission, the Centre promotes
international integration. It welcomes
international events and helps to carry
out a variety of artistic initiatives in
Oronsko. The organization of an inter-
national workshop aimed at mature
artists is a very promising prospect,
especially as our partners have extensive
experience in this field. Moreover, they
have previously been to Ororisk
and know well the technical potential
of the Centre as well as its promotion
and popularization capacity.

Coordinator:

Bogdan Wajberg / Poland
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SponzoFi a partnefi (stav k 30. dubnu 2006) / Sponsors and partners (as of April 30, 2006)

Slovenska East projektu Mezinarodni sochafské sympozium Zrealizowano w ramach Programu
sa uskuto&ni vdaka grantu LANDEK 06 je pofadano pod zastitou Operacyjnego ,Edukacja kulturalna
KEGA - Kulturnej a Edukaénej ministra kultury CR a hejtmana i upowszechnianie kultury”
Grantovej Agentary moravskoslezského kraje ze $rodkoéw Ministra Kultury

i Dziedzictwa Narodowego.

ZVas S
INVa%

"% - KOHUT Trinec s.r.o.
/B FINIDR, s. . 0. w5 Dalkia plynafské CAA
Ceska republika a potrubafské prace
Statutarni mésto
Havifov

Hature —
@ Morauskoslezsky T gml: I % LANDEK NBSnvest, o

Statutarni mésto
Ostrava

/W\? RADEGAST N E J A Ing. Rudolf Ovéafi

realitnikancelaf

Ostravské vodémy a kanalizace a.s.

Centrum Rzezby
Polskiej w Oronsku




Vydalo: SdruZeni pro ginnost mezinarodnich
kamennych sympozii / The Association

for Activities of International Stone Symposiums
Graficka Gprava a sazba: Sarka a Pavel Nogovi
Tisk: Tiskarna Finidr, s.r.o.
www.sympoziumlandek.cz

o
00

§ the ingg,
O nar ",
SeHnrodngls,

Y,
o\
AuuaW?

s,

0,8

jon for o
N0 konaCt,
X oro kongy
&
Yo,
S suoys

o

2, &
S,4ps 112990
€ oy, !s.'\ll‘\

o








<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUS <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


